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dre le mur - mur de ma pen - sé Ma cla-meur oy, com-me mon Roy, com-me mon Dieu, si te pri -
0 | | [ . ‘ | | | ‘
HC i — | e s s e B S S e — e e m——— —
. } i i y d I I y I I .
dre le mur - mur de ma pen - sé Ma cla-meur oy, com-me mon Roy, com-me mon Dieu, si te pri -
0 L o | o e o id - |
= I LI P =) I T & I 1
T S = S S A
— ‘ —— ‘ — ‘
dre le mur - mur  de ma pen - sé Ma cla-meur oy, com-me mon Roy, com-me mon Dieu, si te pri -
o 1) o o e P ) | |
B Erm——— = . j — j e— T —T— i e —— — —
BC 75 — i o — I e — i i =i i i T i I i " —
5 v I i ! L] i (7] i | | | i I T T LI I I T i 1
dre le mur - mur de ma pen - sé& Ma cla-meur oy, com-me mon Roy, com-me mon Dieu, si te pri -
11
7
e e e s s | —
e e
Q) [ [ ! ! ! [ [ —
ray. De ma-tin don - que ma voix, Si - re, tu or - ras: De ma-tin don - que j'a-pré - te
9 T ] i — H — i . - )

\HE

HC |{y> —— o o P ;H e — 1
o o \ ‘ \ ' o o - s 2 2

ray. De ma-tin don - que ma voix, Si - re, tu or - ras: De ma-tin don - que j'a-pré - fe
T e — e g P
| } T T Tt T T T T } I T | } } } T : I
.8) ray. De ma-tin don - que ma voix, Si - re, tu or - ras: De ma-tin don - que ja-pré - te
§ o : £ . 1) - £ e | : _ ‘
BC /" b \II —— \ ‘ \ I i o — ‘ |I e e B W — —
R ] ‘ T ] = e o : !
ray. De ma-tin don - que ma voix, Si - re, tu or - ras: De ma-tin don - que j'a-pré - te
17
~ f) MR o N ~
D e — z o —— z T ] — i‘ = 1 |
§ 5 | SSES . e === |
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Si tu es Dieu, a quifor - fait ne plai-ra point: Si la mal - fai - tu-re chez toy ne se tient pas:
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Si de tes yeux au de - vant point ne vi-en - dront les é-tour - dis.
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